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Bánffy levele. 
Bánffy Dezső br. - ugy látszik 

megirigyelte kollegájának: a bor- 

í bély legény kinézésü, kis kokett Wlas- 
sitsnak a levélirás terén elért sikereit. Ő 
is levelezni kezd. 

Ez irányu első kisérlete az aradi 
Mungók vezérékez van intézve abból 
az alkalomból, hogy azok a politikai 
heloták a Lloydklubbot faképnél ha- 

gyott Hieronyminek bizalmatlanságot sza- 
vaztak és egyidejüleg Bánffy ur előtt 
hnhagy alázatossággal meghajtották haj- 
longásban kiprobált derekaikat. 

Ha nem Bánffy Dezsőről volna 
szó, első sorban a jó izlés nevében 

tennénk kifogást e levél ellen, mely 
ekklatáns bizonyitéka annak, hogy Ma- 
gyarország miniszterelnöke megfgled- 

kezve a nagy közjogi állásával járó kö- 
telezettségekről, az azzal járó nymbuszt 
párt demonstruktiózokhoz kölcsönzi oda. 

követelményeivel előhozakodnunk. 

Nem lehet azonban elhallgatnunk Bán- 
ffyur levelének két jelentőségteljes moz- 
zanatát. Elsé helyen figyelmet érdemel 
uUgyanis az, hogy Bánffy akkor intézte le- 
velét az aradi hivekhez. mikor azok 
bizalmatlanságot szavaztak Hieronymi- 
nek. Ezzel tehát a helyeslés pecsétjét 
ütötte egy olyan actiora, amely kifeje- 
zetten egy volt dissidens és még hozzá 
egy volt miniszter ellen irányult. Itt 
elentkezik tehát első határozott kisér- 

lete a kilépettek terrorizálására irányuló 
hivatalos actionak. 

Nem beszélünk többet erről, csak 

ctonstatáljuk, hogy a hatalmi gög elbi- 

zottságának brutalitásában idáig még 

Aaz a Tisza Kálmán sem ment el, akit 

különben mesteréként követ Bánffy 
Dezső. 

A boszniai occupatio idején töme- 

gesen hagyták el Tiszát hivei, de sem 

ekkor, sem pedig később a véderő-vi- 

táról, mikor pedig állása hatalmasan 
megrendült volt, nem tett olyan irányu ki- 
. 
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sérletet, a mely a kilépettekre való nyo- 
más látszatával bir. 

Bánffy Dezső ur azonban e ttekin- 

tetben is tul tesz Tisza Kálmánon. 

Ez az aradi levél egyik figyelmet 

keltő momentumo. 

De van abban egy másik, még ér- 
dekesebb pont. l 

Az t. i., a hol Bánffy ur kereken 
kijelenti, hogy ő nem látja szükségét 

a szansactiók keresésének. 

A multkor Paskievitset juttatta 

eszünkbe Bánffy magatartása. 

Az aradi levél e passzusa Windisch- 
grétz herczegre emlékeztet.. Arra 
a Windischgrétre, a ki a magyar or- 
szággyülésnek a szeme kőzé vágta az 
unbedingte Unterwerfung hirhedt jel- 
szavát. Hozzátette ehhez, hogy lázadók- 
kal nem alkuszik. És Bánffy ur is, a ran- 
sanctiók visszautasitása után nyomban 
lázadásnak minősiti az ellenzék maga- 
tartását. Egészen belétalálja tehát ma- 
gát a Windischgretz herczeg szerepébe. 
De arról - ugy látszik - megfeledke- 
zett, hogy azt a Windischgretzet, a ki 
nem akart szóba állni a lázadó ma- 
gyarokkal, a szabadságharcz dicső hon- 
védei a végén seregestől kikergettek a 
magyar földről. 

Dr. 

ORSZÁGGYÜLÉS. 

Budapest, decz. 20. 

Tegnapi táviratunk azzal végződött, 
hogy gróf Apponyi Albert a tegnapi ország- 
gyülésen egyikét mondotta el legfényesebb 
beszédjének, a melyben meggyőző érvekkel 
mutatta ki, hogy az ellenzék meggátolni 
igyekezett a 67-es alap elferditését, kijátszá- 
sát - a mely veszedelmesébb minden mó- 
dositásnál, - az által, hogy nyilatkozatot 
kivánt a kormánytól; nem arra, hogy a tör- 
vényt az ellenzék kivánsága szerint értel- 
mezi-e, hanem hogy ragaszkodik-e a közös 
értelmezéshez, hogy állja e a szavát. Ezt a 
nyilatkozatot a mai napig meg nem kapta. 
E helyett a kormány és pártja a tőbbség 
forradalmát állitja fel a parlamentárizmus, 
az alkotmányos uton egyedül bent a Házban 

ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

alakulható többség joga ellen. Ennek a for- 
radalmi kisérletnek sikerülnie nem szabad! 

- Ha tehát, végezte be Apponyi - 
kisérletet akaruank tenni a normális helyzet 
visszaállitására, távolitsák el annak legna- 
gyobb akadályát - a Tisza-lexet! 

Háromnegyed 2 órakor végezte Apponyi 
beszédét, mikor a jegyző Károlyi István grófot 
szólitotta fel, de azért mégis mindvégig fe- 
szült figyelemmel hallgatták a kőzel egyórá- 
nyi időt igénybe vevő beszédet. A nagyér- 
dekü és a mostani helyzetben nagy jelentő- 
ségü beszéd éles, metsző, szinte kiméletlen 
volt. Sulyosan elitélte az egész rendszert, a 
mely elhagyta az erkölcs és tisztesség alap- 
jait. Ennek a rendszernek össze kell omlania, 
mert - ugymond - csak nem akarják elhi- 
tetni, hogy a koronás király, a ki előtt tisz- 
telettel hajlik meg az egész világ, hajlani 
fog a kormányelnök hazafiatlan és erkölcs- 
telen ajánlatára és semmibe vegye a saját 
esküjét! Meg vagyok győződve - folytatta 
= hogy ezt a hangot meghallja az egész 
ország, meghallja a király is! 

Heves lelkesedés fogta el az egész el- 
lenzéket, a mi kiáltó ellentétben volt a jobb- 
oldal csüggedt, ritkult soraival. A nagy er- 
kölcsi igazságok, a melyek a ma elhangzott 

nagyjelentőségü beszédekben olyan fényes di- 
adalt arattak, rendkivül nyomasztólag hatot- 
tak arra a pártra, a mely napról-napra job- 
ban érzi, miként siklik ki lábai alól a talaj. 
A képviselőház tagjai ennek a két külőmbő- 
ző érzésnek: a lelkesedésnek és csüggedés- 
nek hatása alatt oszlottak szét. 

A politikai helyzet. 
Budapest, decz 19. 

Karácsony előtt nem lesz elnöke a kép- 
viselőháznak. Az ellenzéki pártoknak egyér- 
telmüen hozott határozatai után ezt körülbe- 
lül bizonyossággal het állítani és igy meg 
vannak határolva annak a vitának a keretei 
is, melylyel ma a képviselőházban a válság- 
nak egy ujabb fejezete veendi kezdetét. 

Josipovich Imre távozása, az elnőkség 
lemondása, a lex-Tisza és a szabadelvü párt- 
ból ezzel kapcsolatban történt kilépések szol- 
gáltatják majd a felszólalások anyagát. Te- 
hát csupa olyan tárgy, mely eddig szőnyegre 
sem került és igy, mig egyrészt bizonyos, 
hogy uj és érdekes momentumok fognak a 
parlamentben elhangzani, másrészt az is 
kétségtelen, hogy szónokokban sem lesz 
hiány. 

. 

Asbóth János nem tudja megállani, 
hogy ha valahol benn van, onnan ki ne lép- 
jen. Miután ez idő szerint a néppártban volt 
benn, onnan lépett ki. Kilépett pedig, mert 
dinasztikus és lojális érzelmei nem engedik, 
hogy a néppárt a kiegyezés meghiusitásával 
az obsirukczió által a Kossuth-párt malmára 
hajtsa a vizet. Igy vallja ezt Molnár praelá- 
tushoz intézett levelében Asbóth, a ki ezut- 
tal is hü maradt ahhoz a politikai különcz- 
ködéshez, mely őt ismertté tette. Asbóth Já- 
nos pedig egyetlen barátságot tehetne volt 
fegyvertársainak: lépjen be a kormánypártba. 

k 

Abauj-Tornamegye tegnapi közgyülésén 
tárgyalta Csongrádmegyének az obstrukczió 
ellen irányuló átiratát. Hadik János gróf in- 
ditványára - a ki csak a napokban lépett 
ki a szabadelvü pártból - a közgyülés az 
inditvány felett egyszerüen napirendre tért. 

Gróf Zichy lenő itthon. 
A „Magyarország egyik munkatársa 

elébe ment Fiumébe a hazatérő grófnak s 
megintervievolta. A nemes gróf a következő- 
ket mondta el az ujságirónak: 

- Nem volt egész idő alatt semmi ba- 
jom, egy negyedóráig sem éreztem magam 
rosszul sohasem, - mondotta a gróf, a mi- 
kor őszinte örömmel üdvözöltem a magyar 
földön a Magyarország nevében is és bámu- 
latomat fejeztem ki, hogy a nagyut meg nem 
tőrte egy csöppet sem. 

Vittünk magunkkal egy nagy láda or- 
vosságot, a ládát föl sem bontottuk, pedig 
higyje el, nem valami kifogástalan franczia 
könyhán éltünk. Állott ez a konyha ugyanis 
abból, a mit szerezni tudtunk; heteken, hó- 
napokon át egyéb hus sem volt a szánkban, 
mint ha valamit lőni sikerült. Orosz teánk 
volt, az igaz, azt ittuk viz helyett is, mert 
hát az igazi tea volt ,„minden nélkül". Sé 
tej, se czukor. 

Kinlódtunk sokat, néha iszonyuan szen- 
vedtünk a nagy melegségtől. Isten csodája, 
hogy meg nem betegedtem. 

De hát én már konzervativ ember va- 
gzok egészség dolgában. Voltak olyan állo- 
másaink, a hol délelőtti 10 órától délutáni 4 
óráig 38-40 fok meleg volt és a mint a 
nap leszállt, 2-4 fokra száll le temperatura 
is. Ha éjszakára a hideg jól összehuzott ben- 
nünket, délelőtt ismét kinyujtott a melegség 
és visszanyertük a régi nagyságunkat. (Pedig 
jóval nagyobb ott a gróf, persze hirnévben.) 

Nézze, itt van ez a fekétesárga keretes, 
kétfejü sasos német passzus. Három eszten- 
dei érvényességgel állitotta ki a német kül- 
ügyminisztérium. Érvényes volt az egész orosz 
birodalomban. Kinában és mindenütt, a hol 
külső összeköttetéseink lehetnének - ha vol- 
nának. Ez a passzus meleg figyelmébe aján- 
lott engem a hatóságnak és nem tudom, ez 
az ajánlat okozta-e, vagy az idegen hatósá- 
gok kevés előzékenysége, szeretetreméltósága, 

Kiadó-hivatal: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 
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Hivatalos közlemények sora 5 forint. 
Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

...........y 

de igazán kijutott a tiszteletből mindenütt és 
ajtó, kapu egyaránt megnyilt előttem. 

Mostani harmadik utamban jóval előbbre 
jutottam, mint második utazásom alatt. Ma 
már azt mondhatom, hogy a származás ana- 
logiájára vonatkozólag oly kétségbevonhatat- 
lan bizonyitékok birtokába jutottam, a melyek 
a leghatározottabban indokolttá teszik, hogy 
ott keressük eleink őshazáját, a hol én ke- 
restem. 

Bejártam a kalmukok, az ostyákok föld- 
jét, ott bejártam a Don és a Volga elágazá- 
sánál, ahol a népvándorlás kezdetének nyo- 
mai megvannak. Átmentem a Felső-Uralon, 
az ostyákok és vogulok videkein, az Altájin 
át vissza felmentem Angorán, a Buriatok főld- 
jén Irkutsba, felkerestem és bejártam a tun- 
guzok, csudok és mongolok törzseit, külőn- 
böző fajait. Urgán át behatoltam Gobiba, a 
hol 4-5 hetet töltöttem el és pontosan arra 
az időre, a melyet jóelőre kiszámitottam, el- 
érkeztem Pekinkbe. 

Czifra idők jártak ott akkor, a fejete- 
tejére állitott ott mindent a császárné. Kö- 
rülbelül olyan állapotok voltak ott, mint most 
nálunk, csak azzal a külömbséggel, hogy a 
kormány nem fejezteti le nálunk az ellene 
vétőket. Ott abban az időben annyi minisz- 
terfejet szabdalt le a hóhér, hogy utczákat 
lehetett volna velük kirakni. Li-Hung-Csangot 
is akkor csaplák el hivatalából. Őt szegényt 
lassu kinzásnak vetették alá. Tizenkét hiva- 
tala volt, mint nálunk egy jó kormánypárti 
embernek, de három nap alatt elvesztette 
mind a tizenkét hivatalát. Mai napig sem ér- 
tem, hogy a miniszterekkel együtt és velük 
vegyesen miért fejeztettek le tizenkét szoba- 
leányt, vagy komornát is. 

A csungli-jamennel, vagyis a kinai kül- 
ügyi hivatallal sok bajom volt. Én tudtam, hogy 
mit keresek náluk, de ők sehogysem akartak 
megérteni. Három négy napig tartott a jegy- 
zőkönyvi parlamentirozás, végre megadták a 
végleges választ, azt mondták, hogy keressek, 
kutassak. Szereztem is ott rengetek sokat, 
gyüjtőgettem, jegyezgettem és ezek lettek uta- 
zásomnak legérdekesebb eredményei. 

Végtelenül sajnálom, hogy ezekre nézve 
most részletesebb felvilágositást nem adha- 
tok, de ezt a sláger budapesti felolvasásom 
idejére tartogatom. 

Pekingből Takuba, Singaporéba vitt az 
utam, de Colombo, Sumatra, a Filippi-szige- 
tek sem kerülték el figyelmemet. Ott voltam 
Adenben, bebukkantottam Szomáliba, majd 
onnan Port-Saidba kerültem. Eredetileg ott 
akartam hajóra szállni, de lekéstem a Lloyd- 
gözösröl, az ismaili hajóra száltam tehát, a 
melyen egy pestises beteg is volt. Mindenki 
megijedt, én nem féltem a pestistől sem. En- 
gem mindig az a tudat tartott fenn, hogy 
utammal missziót teljesitek és ha a magya- 
rok Istene azt akarja hogy feladatomat be- 
végezzem pestis által sem hagy elveszni. 

Elmentem Kairóba, voltam Eaiumban, a 
hol a khedive végtelen előzékenységgel foga- 
dott. Tiszteletemre diszelőadás, diszebéd volt. 
Alexandriából kerültem Brindisibe, onnan 

AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁJA. 
1898. deczember 20. 

A tavaszi napsugár. 
Rajz a székely népéletből. 

Irta: Harmath Lujea. 

zsupsz!.. 

Az a tojás, a mely az eresz aljáról a 

Hidike fejére esett, nem volt nagyobb egy 

tsöpetnyi diónál s mégis akkora ijedelmet 
ozott, hogy megérte volna az egész tem- 
Nom tornyát. A manó vinné is el a meny- 
Mi galambtojás van a világon, ha nem tud 
A vigyázni, kinek a jó szerencse adta! Már 
K is hallott ilyent ?.. 
LLidike templomba készül, szép, uj kendő 
a n a fején, mélyet vásárfiában kapott az 

apjától és ime azok az ostoba galambok 
olyan megbocsáthatatlan hibát követtek el 
ajta, hogy még erősebb szivü emberi lény 

, mint Lidike, sirva fakadt volna a mián. 
Enyje, enyje! Most már ott lehet az 

ú pap, a szép beköszöntő, a délutáni táncz, 

a a szép keszkenőt nem viselheti a fején. 
Lidi előbb megijedt a dolgon, majdha- 

agosan nézett fel a háztetőre, hol röpködve 
gva-bugva folyt a létért való galambtusa, 
8 utoljára eltört a cserép s a könnyek sürü 
ppekben futottak le kipirult arczán. 

lIdes!... 

Anyjához kiált be a pitvarba (kihez is 
amodnék ilyen nagy elkeseredésében?) s 
Eis ugy történt, hogy mikor pár percz 

mulva az aggódó anyai hang szólongatja, 
alig veszi észre. 

Figyelme egészen másfelé térült. 
Az a hófehér galambpár ott az eresz 

alján édes csók közepett ünnepli az örök 
törvény tavaszi ébredését s Lidike keserves 
könnyei között is mosolyogni kezd. 

Ime csak most siratta tönkrement szép 
kendőjét - melyet bizonyára irigyeltek volna 
társnői tőle - s lelkébe hirtelen valami cso- 
dálatos béke, édes megnyugvás szállt s ugy 
érzi, hogy azért a hófehér pár galambért már 
a többire sem haragszik erősen. 

Ugy eltud gondolkozni rajta s szinte 
ijedten rezdül meg, mikor a szomszéd ső- 
vény mellől megszólal egy jól ismert hang. 

- Hát nem jösz templomba, Lidike ? 
- Én bizony mennék, de ... 
- Tán bajod esett? 
- Az ám, még nagy! A galambok... 
Asgalambok?... Hát mi a manó 

bajod van a galambokkal? 
- Jaj, el se mondom Sándor ! 

- Nem-e? Nó néztek oda! Tán ki- 
dőlt a világ a sarkából, vagy mi? 

- Az nem, de az uj keszkenőm. 
Baja van? 

Még nagy. 

Ne beszélj! A galambok ? 
Azok, meg a tojás. 

Enyje de kár! Hát a tánczba sem 
jösz ? 

- Hogyne mennék! De elmegyek bi- 
zony. ; 

- Ugy má' jó. Isten áldjon ! 

Elhallgattak. A legény egyet lóditott pa- 

nyokára vetett mándliján s a templom felé 
vette utját, hol épen harmadikat harangoz- 
tak, Lidike meg ott maradt az udvaron s 
olyan csodálatos érzés áradt lelkére mintha 
a viruló tavasz minden ragyogó napsugara 
ott ütötte volna fel tanyáját. 

A természetben is tavasz volt. A ra- 
gyogó napfény átsugárzott az üde lombo- 
kon s a bomladozó virágrügy lehellete má- 
moritóan szállongott a levegőben. Minden 
kis virág, minden füszáll a nap mosolyát 
kereste. Dalolva szökdécselt a kis ökörszem 
a bokrok ágain, mig a kis piroshátu Szent- 
János bogarak a fák tövére ültek ki sütké- 
rezni s a sárga rigó füttye megszólalt a nyá- 
rád parti füzek ágain. 

Egyszer csak a fönséges hármoniába 
beleszólalt a tavasz kedves kis hirnöke, a 
kakuk madár s ez aztán egeszen magához 
téritette Lidikét. 

Elfeledte egészen a keszkenyő szomoru 
sorsát s vidáman kiáltott oda : 

- Hány esztendeig élek? 
Számlál, számlál s végét nem éri. Már 

a jó nanyinál is idősebb s még mind szól, 
még mind igér... 

Vidáman nevet Lidike, mikor a madár 
már a nyolczvannál tart. Istenem, hiszen 
olyan jó, olyan szép élni!... 

Már nem is haragszik többé a galam- 
bokra, ugy gondolja, hogy nem is haragudott 
rájuk erősen, csak ugy nil... Hiszen olyan 
kedvesek, olyan beszédesek... Igaz, hogy a 
templomozásnak vége, igaz, hogy az uj pap 
első beszédjét nem hallgatta meg, de majd 
kárpótolja magát a délutáni tánczczal, hiszen 

oda már elmehet a leány kendő nélkül 
ha szép simára van fésülve. 

Alig is várja a délutánt s Isten tudná 
megmondani, hányadikszor nézi meg magát 
a tallér nagyságu tükörben, melyet hasonló 
alkalmakra a ládafiában rejteget. 

Édes anyja nem is állja meg szó nélkül 
és mérgesen rival reá: 

- Mi bajod van annyit azzal a ládá- 
val? Tán a Dárius kincsét őrized benne? 

- Azt nem őrzöm, hanem hát izé... 
tudja kigyelmed. 

= Hogyne tudnám! Tudom, hogy a 
mostani leányok csak hiábavalóskodnak. Csak 
tavaly vettél urvacsorát s már az eszed fut 
a legények után. Egyebet se teszel, minthogy 
puczczolódol s a legényeken jár az eszed. 

Talán se szeri, se száma nem lett volna 
a felsorolandó hiábavalóságoknak, ha a ba- 
rátnék bé nem kiáltanak a kapun: 

- Lidike, huzza má' Peti! 
Hát ki itéli el Lidit, hogy még köszönni 

is elfelejtett anyjának, ugy kitérült az ajtón. 
Istenem, hiszen ide hallszik a muzsikaszó a 
Nyárád-partról, hol a malom előtt mulat az 
ifjuság. 

Ott van apraja-nagyja és foly a „vár- 
megyés" lelkesen, közbe-közbe belekurjant 
egy-egy legény: „Rajta lábam, járjad most, 
nem parancsol senki most. 

is, 

Kopog a magas sarku csizma, libben a 
bő ránczu tászlis fersing, hófehér ingváll s ki- 

pirulnak az egészséges arczok. 

Sándor Lidikével járja olyan délcze- 
gen, hogy megirigyelhetné tőle akármelyik 
salon-tánczos. 

S a tavaszi napsugár rá veti éltető 
fényét a kipirult arczokra és belopózkodik a 
szivek mélyébe. 

És ott aztán nagy riadalmat okoz e 
nehány szó: 

- Tudod-e Lidike, hogy bévettek ka- 
tonának ? 

- Ne mond! 

- Igaz ez! 

S vége a jó kedvnek, a csipkés zseb- 
kendő mindegyre valami porszemet töröl ki 
az elborult szemből...s a nóta is mintha 
szomorubbá válnék... 

res lett a mező, hangtalan a fák 
lombja, melyet minden szellő-libbenés gyé- 
rebbé tesz s zőrög a száraz avar a léptek 
alatt. Fecske madár, gólya madár jóbb hazát 
keresett, a sárguló erdőből megjött a faluba 
a kis czinkes a zöld begyü csiz, itt az ősz, 
a katona állitás ideje. 

Tegnap estétől fogva foly a bucsuzás a 
korcsmában s csak a fenn való Isten 
tudná megmondani, hogy hányszor kukucs- 
káltak bé a leányok az ablakon, könytelt sze- 
mekkel, szorongó szivvel hallgatva a nótát, 
mely csak ott azon frissében termett. 

Elvisznek már engemet katonának, 
Rám van épen szüksége a királynak ; 
Itt hagyom én a falumat s anyámat, 
Hej, csak magammal vihetném babámat! 

A viradattal kikerül a muzsikaszó az 
utezára, a biró sietteti a legényeket, messzi 
a város, jó lesz elindulni, még bajba jőhet- 
nek a késés miatt. 

iárukat 
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egyenesen Triesztbe, mig végre itt fiuméban 
magyar földre léphettem. 

pPár napig azért vesztegeltem ott, mert 
a nagy melegből nem akartam egyszerre a 
hidegbe jutni. Itt aklimátizalódtam, de őszin- 
tén megvallva, nagyon vágyom már, hogyott- 
hon lehessek. 

Hogy a czivilizálatlannak mondott Orosz- 
országban mennyire méltányolták utazásom 
tudományos czélját, annak bizonyságául meg- 
mutatom Önnek Basily külügyminiszteri állam- 
titkárnak, egy mindenható urnak a következő 
levelét, melyet hozzám intézett. 

A levél igy szól: 

Szt.-Pétervár, 1898. julius 15. 

„Kedves gróf ur! Visszatérve idegenhől, 
itt találom julius 5-iki levelét. Egy pillanatot 
sem vesztegetve, táviratilag juttattam önhöz 
válaszomat, egyidejűleg pedig táviratoztam 
urgai főkonzulunknak, Schichmanevnek, hogy: 

1. őnt utitársaival együt helyezze el a 
főkonzulátusi épületben; 

2. hogy tőle telhetőleg megkőnnyitse 
önnek pekingi és gobli karavánja szervezését; 

8. hogy visszatérése alkalmával szerelje 
föl önt igazolványnyal, hogy gyüjteményei az 
orosz vámon átjussanak. 

Vonatkozással a 2. pontra, egyuttal a 
pénzügyminiszterhez is fordultunk, hogy kőz- 
vetetlen utasitást kapjunk a kiaczhtai vámra 
nézve. Ugy véltem, hogy legjobb lesz, ha tá- 
viratozom, mert féltem, hogy jelen levelem, 
melyhez a Schichmarev-féle ajánlat van csa- 
tolva, nam éri el önt többé Irkutskban. Siet- 
ve küldtem el, hogy kellő időben érkezzék a 
főkormányzó iródájába. Őszintén óhajtom, 
kedves gróf, hogy Isten pártfogásába vegye 
az ön utját és teljes jó egészségben érkez- 
zék hozzánk Szt.-Pétervárra."... 

Hát igen, ha élek, február 1-én ismét 
Szt.-Pétervároit leszek. Akkor megér- 
kezik a sok holmi. Utból elküldtem 44 ládá- 
val, velem együtt 38 láda érkezik. Csak a 
gyüjtött állatok száma is több tizezernél. 

Roppant sok értékes lemezem és edé- 
nyem van, a Nemzeti Kaszinónak is hoztam 
valamit, a minek a konzervativ urak igen 
fognak őrülni. Az az ajándéktárgy sok ezer 
esztendős. 

Modern dolgot alig vettem valamit, 
csak a leányomnak hozok néhány kinai pon- 
gyolát. 

Gyüjteményemet a Nemzeti Muzeum- 
nak ajándékozom. Igen szeretném, ha ezek 
számára külön muzeum létesülne, vagy hogy 
legalább is együttes kiállitásban mutathat- 
nám be e dolgokat. Hallom, hogy a mü- 
csarnok igen szép, alkalmas épület, - jól 
füthető is, majd megkérem Wilassicsot, en- 
gedje át nekem pár hétre. 

Kis hajónk e pillanatban a révbe érke- 
zett. Fiume lelkes lakosságának ,Éljen 1* és 
„Evviva 1 kiáltása kőzt sietett a gróf pudes- 
tához - teára. 

Esti 6 órakor lelkes bucsuzásnak voltam 
tanuja. A fiiumei perronon annyi ember ta- 
lán még sohasem szorongott. A mig a gróf 
alakját látni lehetett, a mig a szalonkocsi, 
mely őt a fővárosba vitte, el nem tünt sze 
münk elől kendők lengettek, éljenzés hang- 
zott. Az egész haza nevében Fiume magyar- 
sága rótta le tiszteletét a főur iránt a ki lan- 
kadatlan munkásságával ércznél is maradan- 
dóbb emléket biztositott magának. 

mpl. 

A mit sokaknak kell tudniok. 
A szesz, a bór, sör fogyasztás dolgá- 

ban 1899 január 1-ső napjától kezdve uj adó- 

rendszer lép életbe. 
Ezen megváltozandó adó rendszer által 

nagyon sok embernek igen jelentős érdeke 

van érintve és nagyon sok embernek tudo- 

mást kell vennie erről, hogy január 1-én tul 

minő fogyasztási czikkek után mikép kell a 

fogyasztási adóterhet hordoznia. 

Ilyen dologban első sorban a kereske- 

delmi és iparkamarák volnának hivatva a nagy 

közönséget alaposan és részletesen tájékoz- 

tatni ama nagyon is szükséges tudni valókról, 

melyeket a megváltozott adórendszer meg- 
követel. 

A kolozsvári kereskedelmi és iparka- 
mara ezt a kötelességét - sajnos - nem 

teljesitette, holott éppen ilyen dolgokban 

várna reá az a feladat, hogy e nagyon is 

életbe vágó kérdésben a kamara kerületének 

közönségét a legalaposabban tájékoztassa 

az ügy minden részletéről. Ezt méltán elvár- 

hatja a kamaráktól az a közönség. a mely- 

nek érdekei védelmére rendelve van, s ha 

ez a kamara e nemü kötelességét felismeri, 

akkor már régóta meg kell vala adni ezt a 

nagyon is szükséges tájékoztatót. 

Konstatálhatjuk hogy az ország társka- 

marái ezt a kötelességet teljesitették is, s 

minthogy mi is nagyon fontosnak tartjuk a 

dolgot a mi kamaránktól átvállaljuk ezt a kö- 

telességet s az aradi kamara hivatalos közlése 

nyomán ezeket a szűkséges tudnivalókat ezek- 
ben ismertetjük : 

Az 1899. évi január elsejével lépnek 
életbe a szeszforgalmi adóról és a czukor és 
sórfogyasztási adóról szóló uj törvények. 
Ezeknek végrehajtása iránt miniszteri rende- 
let adatván ki, nehogy az érdekelt felek a 
törvények és a rendelet nem-ismeréséből 
származólag önhibájukon kivül magukat zak- 
latásokrak és esetleg büntetésnek tegyék ki, 
az alólirott kereskedelmi és ipar kamara szük- 
ségesnek látja az érdekeltek figyelmét a kővet- 
kezőkre felhivni : 

1. Az összes raktárakban, kereskedé- 
sekben és egyéb üzletekben, valamint ház- 
tartásokban 1899. évi január hó első napján 
készletben talált minden égetett szeszes folyadék 
(tehát az arrak, rum, cognac, az essenciák, 
a sósborszesz és likörök is), a czukor, to- 
vábbá a czukorkák, a kandirozott gyümölcs, 
a csokoládé és a csokoládé-gyártmányok, 
végül a sör pótadó aláesik. 

Kivételt képez ez alól az adómantesen 
saját fogyasztásra főzött pálinka, a magán- 
felek birtokában levő 25 liternél kevesebb 
likör, 10 kilogrammnál kevesebb czukor és 5 
liternél kevesebb sör. 

2. A pótadó összege, mely a felsorolt 
áruk után fizetendő lesz, a következő: 

a) égetett szeszes folyadéknál a bennök 
levő szesz minden litere után 15 kr, tehát 
100 liter 30 fokos pálinkáert 4 frt 50 kr, 40 
fokos pálinkáért 6 frt, 50 fokos pálinkáért 
7 frt 50 kr 

b) likörnél a bennök foglalt szesz min- 
den litere után 15 kr, szeszforgalmi és azon- 
fölül a likőr mennyiségének minden hektoli- 
tere után 2 frt. cukorfogyasztási adó, tehát 
egy hektoliter likőr után 7 frt 25 kr; 

c) 100 kilogramm tiszta sulyu czukor 
után 6 frt czukorfogyasztási adó; 

d) 100 kilogramm tiszta sulyu czukor- 
kák után 5 frt czukorfogyasztási adó; 

e) 100 kilogramm tiszta sulyu kandi- 
rozott gyümölcs után 4 frt czukor fogyasz- 
tási adó; 

f) 100 kilogramm tiszta sulyu csoko- 
ládé és csokoládé-gyártmány után 3 frt 50 
kr. czukorfogyasztási adó; 

g) egy hektoliter sör után 5 frt sőrfo- 
gyasztási adó. 

8. Mindazok a kereskedők, a 1899. évi 
januárhó 1-ső napjána fentiék szerint meg- 
adóztatandó készlettel birnak és pedig a 
mennyiben készletük likőröknél 50 litert, más 
szeszes italoknál 10 hektoliter-fokot (10 liter 
alkohol, mely 20 liter 50 fokos pálinkának 
felel meg), czukornál 20 kilogrammot, sőrnél 

pedig 25 litert meghalad, kötelesek ezen kész- 
letüket legkésőbb 1899. évi jannár hó 3-ikáiy 
irásban, két példányban a legközelebbi pénz- 
ügyőri szakasznál bejelenteni. 

A bejeletéshez szükséges nyomtatvány 
ivenkint 2 krért az illetékes pénzügyőri sza- 
kasznál kapható. Mindenféle szeszesital ugyan- 
azon e bejelentő iven jelenthető, a likö- 
rökről azonban (minthogy azok czukorfo- 
gyasztási adó alá is esnek) külön bejelentő 
lap állitandó ki két példányban. Külön beje- 
lentést kell tenni a czukor- és czukorárukról 
és külön a sörről is., 

4. A bejelentett készletek után esedé- 
kes pótadót az eljáró pénzügyi közegek meg- 
állapitják és annak összegét készletek birto- 
kosa a bejelentés elintézésének napjától szá- 
mitott 8 nap alatt az erre kijelölt pénzügyi 
hivatalnál illetve közegnél lefizetmi köteles. 

5. A'pótadó fizetésére megfelelő rész- 
letfizetési kedvezmény engedélyezhető azok- 
nak, a kik azt vagyoni helyzetüknél fogva 
egyszerre lefizetni nem képesek. Annak, a ki 
ezt a részletfizetési vagy hitelezési kedvez- 
ményt igénybe akarja venni, ezért az illeté- 
kes pénzügyigazgatósághoz még deczember hó 
vége előtt irásban kell folyamodnia. 

Tekintettel arra, hogy az ily kérvények 
nagy számmal adatnak be, hogy azok kellő 
időben elintézhetők legyenek s a felek a 
zaklatásoktól menten maradjanak, saját ér- 
dekükben ajánlatos, hogy a kérvényt illeté- 
kes helyen minél előbb nyujtsák be. Abban 
az esetben, ha a részletfizetési kedvezmény 
iránti kérvény a bejelentétt készlet után ki- 
vetett adó esedékességének idejéig elintézve 
nem lenne, a fizetés helyén mutassák be az 
illetők a kérvény benyujtását igazoló feladó- 
vevényt vagy a pénzügyigazgatóságtól nyert 
iktató számot. 

6. A f. évi decz. 31-én megszinnek a 
szeszitalmérési, czukorfogyasztási és a söri- 
taladó beszedésére nézve kötött bérleti meg- 
váltási szerződések. - Az 1898. január 1-je 
előtti időből származó adókövetelések az adó- 
szedésre eddig jogosult felet illetik, ez azon- 
ban köteles lesz nyolcs nap alatt visszatériteni 
a már beszedett szeszitalmérési, czukorfo- 
gyasztási és söritaladót az adóköteles fél ré- 
szére ama készletek után, a melyek az ille- 
tőnél e czikkekből 1899. évi jan. hó 1-én kész- 
letben vannak. Az adószedési jog bérlői áltat 
letett bérleti biztositékok az illetők részére a 
pénzügyigazgatóság által mindaddig vissza- 
tartatnak, mig a bérlők az őket terhelő adó- 
visszatéritési kötelezettségnek meg nem fe- 
leltek. A kinek a már lefizetett adóját nem 
téritenék vissza, az forduljon márcz. vége előtt 
az illetékes pénzügyigazgatósághoz. 

Bánffy leirata. 
- Ellesett rendelet. - 

Általam kedves főispánjaimnak a követ- 
kezők lesznek legkegyelmesebben elrendelve: 

1. Öt nap leforgása alatt a törvényha- 

tóságok egybehivatnak és általuk nékem a 

legnagyobb foku bizalom szavaztatik. 

2. A melyik főispántól keresztül vitetik 

az egyhangu szavazás, annak elismerésem és 

legmagasabb vállveregetésem mellett a gomb- 

lyuk-folytonossági hiány kigyógyitása is meg- 
adatik. 

8. Aki által azonban nem vitetik keresz- 

tül a bizalom megszavazása, az általam el- 

csapatik, megorroltatik és semmiféle fölfelé 

való bukásra nem számittathatik. 

4. Jelen rendelet ellen müködők névso- 

ra hozzám főlterjesztetni lesz parancsolva. 

Bem-ünnepély. 
Bem tábornok Kolozsvárra jövetelének 

50. évi fordulója alkalmából rendezendő ün- 

Hallgatnak is azok most rája! Minde- 
nik a maga mámoros feje után indul s igy 

jutnak el a leveles kapukhoz, hol a leányok 

kisirt szemmel várakoznak rájuk. 

S minden kapuban több vagykevesebb 

eltéréssel ismétlődik a párbeszéd. 

- Ugyebár megvársz hüséggel? 

- Meg, meg. Isten engem ugy segéljen. 

- Három esztendő nem a világ, ha- 

mar eltelik! 

Hamarl!.. Ha szerettél valaha tisztán, 

hiven, érző szived egész melegével, ugy fel- 

birod fogni, hogy mily végtelen ür, mily 

végtelen lemondás van ez egyszerü szivben : 

elválás. Elválni hosszu időre attól, kit szi- 

vünk minden dobbanásával szeretünk, ki 
nélkül nem képzelünk életet, boldogságot 

számunkra: nem rettenetes-é? 

Hamar? ... Majd meglátjátok, mily 
lomha tempóban tipeg előre az idők járása, 

ha várakozásról van szó. Mintha minden 

léptit hossza megfontolás előzné meg, ugy 
támolyog előre s alig alig ér ezéljához. 

A leveles kapukból kihallszik a zoko- 

gás, melyet vigasztaló csók követ. Három 

esztendő nem a világ! A legények nem akar- 

nak bus képet mutatni: katonának szégyen, 
leánynak való a pityergés. 

Hanem a biró azért lehozza a meny- 
boltnak minden csillagát, a mig megtudja 
inditani a fiukat. 

Csakis ugy boldogul velök, hogy az 

egész falu kikiséri őket. Még egy csók, még 
egy ölelés, igéret s aztán eltünnek a felvert 
ut porában. 

Lidike, amint naponta beszállitja a friss 
tejet a városba és elnézi a lábuk nyomát, s 
majd mikor a szél elhordja lassankint, valami 
tervet őrölget fejében. 

Egy napon aztán halkan, szégyenlősen 
szólitja meg a postást, kinek kezében min- 
dig annyi levelet lát: 

- Instálom, postás téns ur, hogy ad 
egy levelet? 

- Kit, hogy? - felel mosolyogva amaz 
a naiv kérdésre. 

Rá bök az ujjával egy szép rózsaszin 
levélre. 

- Teszem ezt instálom. 
- Az csak öt krajczár. 
- Megveszem. 

- Hohól Az nem eladó. De segithe- 
tünk máskint a bajodon. - s nevet rajta. 
- Mond meg minek kell neked levél ! 

- Hogy küldeném el valakineh Gyula- 
Fehérvárra. 

- Ahal... Értem. Szeretőd van ott 
ugye? 

- Nem, - felel a leány haja tövéig 
pirulva - ha nem izé... bá - tyám. 

- Értem! Bátyád. Nó, jól van segitek 
rajtad, irok egyet a te nevedbe, aztán el- 
küldjük. Jó lesz? 

- Jaj instálom, postás ténsur, de meg- 
köszőönném! Ha megborjuzik a Riska, egy li- 
ter tejet hozok érette. 

Nó, nó, nem adom olyan drágán, csak 
öt krajczárt fizet összesen. A táskájából egy 
levelező lapos vesz ki - nó mit irjak? 

Lidike tüzben égő arczal diktálja : 

- Ezen levelem adassék Virág Sándor 
kedves - 

Nós?.. 

- Bá - tyám - nak a 62-ik ezrednél. 
- Tovább, tovább. A bátyádnak - 

- Istáld meg szépen a jó királyt 

Sándor, hogy má' eresszen haza. Mond meg, 

hogy én azt üzentem, hogy igen hosszu az a 

három esztendő. A milyen jó embernek mond- 

ják itt felénk a királyt, meg fogja hallgatni a 

kérésemet és haza ereszt bizonyosan, csak 
kérd jó szivvel. 

A postás nevetve veti a betüket egy- 

más mellé s fél szemmel mosolyogva nézi a 
mind jobban neki piruló leányt. 

- Hát aztán irjam oda, hogy tisztelte- 
ted és csókoltatod azt az édes bályádat - 

vagy mi? 

Hát iszen- aténsur job- 
ban tudja, hogy mit kell irni. 

- Perszel... 

Ir, bevégzi, leragasztja s Lidi repeső 

szivvel fizeti meg az öt krajczárt s mihelyt 

haza megy nagy titokban (hogy csak a feél 
falua tudja) beszéli a barátnéinak, hogy ő mi- 

lyen szép levelet vásárolt a postástól és el- 

küldte Gyula-Fehérvárra a bátyjának. 

És mikor két év mulva jó viselet kö- 
vetkeztében nehány legényt haza eresztettek 

a faluba és köztük volt Sándor is, Lidi meg 

volt gyöződve, hogy az ő levelének lehet kö- 

szönni, hogy a jó király egy évet elengedett 

a szolgálatból. 

Már, hogy a postás ténsurat meghivja 

majd a lakodalmára, annyi bizonyos. 

nepély sorrendjét már megállapitotta a bizott- 
ság. Ezt alább közöljük. 

Emléktábla leleplezés. 

- Decz. 25-én d. e. 11 óra. - 

Az öreg honvédek az orsz. tört. ereklye 
muzeum helyiségében gyülekeznek s a 1I. 
zászlóalj zászlója alatt vonulnak fel a Bem 
egykori lakása elé. 

Az erkélyen az emléktábla előtt a nagy 
időkről beszél Szabó Samu honvéd-egyleti 
elnök. 

Deáky Albert, a muzeum elnöke, védel- 
mébe ajánlja a táblát Kolozsvár városának. 

Esterházy László dr. főjegyző, a város 
nevében a táblát a város védelme és gond- 
viselése alá veszi s az épület tulajdonosainak 
figyelmébe ajánlja. 

Szavalni fog Csoma Zsigmond egyetemi 
hallgató, beszédet tart Rajcsányi Béla egye- 
temi hallgató. A közönség a Rákóczy-induló 
mellett elvonul. 

Este szinházi diszelőadás, a melyben 
Bem tábornokról megemlékezés történik, - 
nem lesz. 

Másodnapján d. u. 8 órakor tartandó 
ünnepély a városi vigadó nagytermében. 

Hymnus. Énekli a kolozsvári dalkör. 
Nyitány. Játsza a zenekar. 

Elnöki megnyitó. Tartja Deáky Albert. 
Visszapillantás a nagy időkre. Tartja Horváth 
Ignácz alezredes, az ünnepély diszelnöke. 

Emlékbeszéd Bem tábornokról: Tartja 
Hegyesi Márton történetiró. 

Zene: előadja a zenekar. 

Szavalat: előadja Kovács Gyula. 

Szózat: énekli a polgári dalegylet. 

Kossuth iduló: előadja a zenekar. 

Belépő dij: tetszés szerint, az ereklye 
muzeum javára. 

Este az Angol királyné szálloda külőn 
termében társas vacsora, étlap szerint. Az 
estélyen megvendégelik szegényebb sorsu 
öreg honvédeket. Kezdete 8 órakor. 

Az ünnepély részletei ügyében tegnap 
d. u. gyülés volt az ereklye muzeumban. 

A gyülésen jelen voltak: Deáky Albert 
elnök, Hory Béla alelnök, dr. Esterházy László 
főjegyző Kolozsvár város képviseletében, 
Kuszkó István a muzeum igazgató őre, Nagy 
Pál honvédegyleti jegyző, Hegyesi Vilmos a 
Magyar Polgár szerkesztője, Szucsáky Imre 
tüzmester, Pap Gábor festőmüvész, Bakó La- 
jos jegyző, Debreczeni Béla kőnyvtárnok, 
Sipos Károly; az egyetemi kört Rajcsányi 
Béla és Szabó Imre képviselték. 

A választmány örömmel vette tudomá- 
sul, hogy a Bem emlék táblát Reimann Ká- 
roly svéd gránitból, termés kő kerettel egé- 
szen dijtalanul késziti és már a munka an- 
nyira haladt, hogy csak a betük kivésése 
van hátra. 

A hazafias érzületü polgár áldozatkész- 
ségeért jegyzőkönyvi köszönetet szavaztak. A 
tábla készitésénél irányitásra Pap Gábor fes- 
töőmüvészt kérték fel. 

Örömmel vették azt is tudásul, hogy a 
Nagy testvérek megigérték, hogy Csányi 
László kormánybiztosnak is készitenek maj- 
dan emléktáblát. 

A gyülésen felolvastatott a nagy idők 
jeles történetirójának és tanujának Kővári 
Lászlónak levele, melyben a Bem ünnepren- 
dezése feletti örömének 25 frt adománnyal 
kiván kifejezést adni. A gyülés küldöttségileg 
fejezi ki háláját az öreg tudós és akadémiai 
tag hazafias és nemes lelküsége felett. 

Gyülésen olvastatott Kolozsvár város 
tanácsának átirata, a melyben értesiti, hogy 
az emlék táblánál, valamint a redouti ünne- 
pen képviselteti magát. : 

Felolvasták Biró Béla apátplébános, Tö- 
rök Sándor elnök, Hegyesi Márton leveleit, 
melyben hazafias készségüket jelentik be s 
melyet örömmel vettek tudomásul. Bölöny 
József rideg hangu sorai felett napi rendre 
tért a gyülés, 

E levelek, valamint az ünnepély alkal- 
mából keletkezett egyéb iratok, mint doku- 
mentumai az 50 évi forduló alkalmából a 
hangulatnak, a muzeum levéltárában meg- 
öriztetnek, 

A gyülés az elnök éltetésével ért véget. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, deczember 20. 

Népgyülés. 

A karácsony másodnapján délelőtt 
11 órakor a vigadóban tartandó nép- 
gyülés előmunkálatain serényen dolgo- 
zik az előkészitő bizottság. 

A népgyülésre meg lettek hiva az 
országgyülési függetlenségi párt, a nem- 
zeti párt, Polonyi Géza, Bartha Miklós, 
kik jelenleg egyik pártkörhöz sem tar- 
toznak. 

Eddig kilátásba helyezték lejövete- 
lüket: 

A nemzeti párt részéről: 

Gróf Apponyi Albert, 
gróf Károlyi István, 

gróf Zichy Jenő. 

Továbbá: 

Polonyi Géza, 
Bartha Miklos. 

A függetlenségi párt még eddig nem 
tárgyalta az intéző bizottság meghivását, 

de mint magánuton értesültünk, a p 
egy-két taggal feltétlenül fogja mag 
képviseltetni a nagyszabásunak igérkez0 
népgyülésen. 

Ezenkivül, mivel az erdélyi részek 
több helyéről azt az értesitést vettük 
hogy a népgyülés iránt nagy érdeklődé 
nyilvánul, a népgyülést intéző bizottsás 
ennélfogva meghivta a népgyülésre mind 
azokat a kiváló férfiakat, kik eddig 
közszereplésükben arrol tettek tanusa 

jogos érdekeiért készek mindig sik.1 

szállani. 

A népgyülés alkalmával a vigadó kal 
zati helyei a hölgyközönség részére lesznel 

fenntartva. 

E helyekre előlehet jegyezhetni az - 

lenzék" szerkesztőségében. 
k 

El 

A népgyülést intéző bizottság elnökségé 

kéri a bizottság tagjait, sziveskedjenek hol 
naptól kezdve minden délután 5 
„Ellenzék" szerkesztőségében megjelenni. 

Beszámoló. 

Mindenki megdöbben 
Ama furcsa dolgon: 

Hogy választóinak 

Tisz a beszámoljon. 

Pedig ő megteszi, 

S beszámol - hallatlan! 

Pedig a Tisza-lex 

Beszámithatatlan. 

- Elökelőségek a lelki gyako! 
latokon. A kolozsvári r. kath. főgimni 

ziumhan - mint már emlitők - vasárnab 

óta az advent alkalmából lelki gyakorlatok 

tartatnak, melyeken Tomcsányi K. kalocsi 
jezsuita atya oktatja az ifjuságot a vallásel 

kölcsi tudni valókra. Tegnap délután elökel 
férfiak keresték fel a főiskolát, s voltak jele! 
a gyakorlatokon. Igy: gr. Majláth Gusztá 
püspök. báró Jósika Samu volt miniszte 

gróf Korniss Viktor igazgató-tanács alelnő 
és Kunce Elek, tankerületi kir. főigazgató. 

vendégek nagy érdeklődéssel hallgatták 
; ; edjét 
jezsuita atya ihletes és tanulságos beszédje 

elismeré s a végén ki is előtte 

süket. 

fejezték 

- Szentgyakorlatok a kalazan 
tiumban. A kegyestanitó rend Kelöt 
„"kalazantium" nevü papnevelő intézeté 
tegnap este vette kezoetét a nagy hétea5Z 

kásos négy napi lelki gyakorlat. Ez alkala / 
mal megjelent gr. Majláth Gusztáv püsb 
is, a ki maga vezette be a gyakorlatokat 
és hatásos beszéddel, melyet a növendéke 

nagy figyelemmel hallgat.ák. 
- Villamos vasut Kolozsvár e 

Gyalu között. Még a tél folyamán hozó 
kezdenek ahhoz a vasuthoz, mely Kolozs" 

/ 

és Gyalu között terveztetik s melyhez a or 
tató erőt a hidegszamosi vizesés felfogása

t 

és dinamo gép utján való fejlesztésével 
ják előállitani. A villamos vasutat a Rákól 
hegy alatt óhajtják elvezetni s megker 

az államvasutak pályandvara közelében ( 
lakoznék a jelenlegi közuti vasuttal. EzZ a és 
a Rákóczi és Hója szőlők villáinak lakol 
tulajdonosai télen-nyáron olcsó közleke ek 
eszközhöz juthatnának s lehetségessé V észt 
a villákban a télen való kint lakás is. Ma 12 
nyári időben a főtérről a villamossal hnáz 
krért kényelmesen a hójai erdő alá zól 
hatnánk s nem kényszerülne a közönség P 
ros országuton drága kocsi bért fizetni, V44. 
másfél óráig hegyet mászni mig a törők ut 
gás és hójai hegy csuszamlós, göröngyő sut 
jain átvergődik. A Kolozsvár gyalui V4 
személy és teher szállitásra lesz beren ázs- 

- Karácsonyi Sándorur, a Balot 
falván épitendő ev. ref. templomra geget 
adományozott. A lapunkhoz juttatott hss * 
átkezeltük az ev. ref. egyház titkáráho 
Kádár József urhoz. ren- 

- Kitüntetés. A király Müller Felb 
czet, a Kolozsvárt állomásozó 8 
ezred karmesterét, ezen minőségbe szite 
buzgó müködéseért az arany érdemkete úná- 
tüntette ki. Ezen magas kitüntetés a 
ból üdvözőljük a derék karmestert. 

- Az 1848-as honvédek r onvéd 
adakoztak decz. 19-én. Egy öreg 0 kr., 
bajtárs 1 frt, dr. Czikmantory ügyvéd 
dr. Hintz 20 kr.,, özv. Czetz potet sze- 
Tamásy Gyula 50 kr., Incze Elek 50 i Benő 
keres Róza Boérné urnő 50 kr., Lány mann 
50 kr., Sárga János 50 Kr., Hübseel 
Mór 30 kr., Farkas mükertész 30 kr. Ánszky 

Lajos 50 kr., New-York 50 kr., Sáms0n d 
Verdi „Rekviem"-je Deésen 

műveszeti hirt hallottunk szinházunk 

visszatért tagjaitól. Br. Bornemisszd ! 

ispán elhatározta, hogy Verdi hires 7 
viem-jét elő fogja adatni a Deési szzsvári 

ban. - A nagy zeneművet a ko öneles- 

honvéd-zenekar, a kolozsvári szinhás elő. 

személyzete és elsőrendü énekesei aálgja 
A művet Stephanides Károly tanitja be missza 
dirigálni a deési templomban. Br. Boraa jánib 

jó előre fel fogja kérni Bölöny inte is 
hogy a személyzetet elengedje, a mi emizet 

ütközik nehézségekbe, miután a ,Rel az09 

husvét nagy hetében akarják előadni elős dá- 
napon, milyen a kolozsvári szinházban e 1 

sokat nem tartanak. A vállalkozás any? 

órakor aZ 

szé) 

és 

ülvel 
Hőját, ez erdő aljában megálló hely lenne 

dezve- 

szére 

i gaz 



Kolozsvár, 1898. 
ELLENZÉK 

Deczember 20. 
rancziáit Br. Bornemissza Károly főispán 
viseli. Mindenesetre eléggé nem méltányol- 
ató művészi esemény lesz ez, mely becsü- 

letére válik ugyla tervezőnek, mint a város- 
hak, a hol megfogják tartani. 

Uózsef főherczeg köszönete. 
József főherczeg magyaros, meleghangu le- 

vélben köszönte meg a Gyarmathy Zsigáné 
szerencse kivánatát; melyet a népszerü fő- 

erczeg honvédparancsnoksága 50-ik katonai 
Szolgálata 50-ik évfordulója alkalmából hozzá 
mtézett. A föherczeg válaszában a többek 
özött ezeket irja: „A hála legbensőbb ér- 

Zelmével vettem szives üdvözlő levelét és le- 
yen arról meggyőződve ngd, hogy nekem 
Magyon jól esnek az oly őszinte magyar sziv- 
ből eredő jó kivánatok, melyek nem udva- 

Hasságból származók, de inkább igazi haza- 
as jó indulatból az öreg földi iránt. Ezért 
zivem mélyéből fakadt legőszintébb hálámat 

lejezem ki minden egyes szaváért, mellyel 
lekötelezett... 

A mi ezentul következik azt szerény- 
ségből nem engedi az irónő közzé tenni; 
hej! pedig be sok kis magyar tanulhatna be- 

őle, hogy az igazi magyar, mint ir. 
HKatonatiszt nem tánczolhat. 

Mint Bécsből jelentik, a hadtestparancsnokság 
ertésére adaita a katonatiszteknek. hogy a 

irályné elhunyta miatt tartó gyász alatt ka- 
Onatiszt sem nyilvános, sem magános táncz- 
Mmulatságon ne tánczoljon. 
AF. M.K.E. milliója. Megem- 
ékeztünk már róla, hogy Sembery Imre nagy- 
tokos, miután fogadott fiát méltatlannak 
ilálta jótéteményeire, ősszes vagyonát a Fel- 
idéki Magyar Kőzmüvelődési Egyesületre 

agyta. Az egész vagyon körülbelül egy mil- 
ó s ebból 68.000 forint értékü ingóság két- 
gtelenül a F. M. K. E-et illeti a végrende- 

et alapján azért is, mert arra nézve Sembery 
mre végrendelkezési jogát már fogadott fia 
tökbefogadási szerződésében fentartotta. Az 
Igóságok zár alá vételét az ipolysági járás- 

róság a minap rendelte el és zárgondnokul 
artakovics Ágoston császári és királyi ka- 
arást, szudi nagybirtokost nevezte ki. Az 

ügatlanokért azonban a F. M. K. E.-nek 
gyancsak erös küzdelmet keli vivnia a Sem- 
eY kitagadott kiskoru fogadott fiával, illető- 
E ennek támogatóival. De az egyesület sem 
üged a hagyatéki vagyonhoz való kétségte- 

jogábói, sőt mint megirtuk már, felperes- 
nt meg is inditotta mar a pört. Az ipoly- 

törvényszék a pör felvételére jan. 5-ikét 
e ki. Ezenkivül a F. M. K. E. kérelmezte 
rnek telekkönyvi följegyeztetését, továbbá 

vagyon zár alá vétetét. Ha a pőr a haza- 
kulturális egyesület javára dől el, ez a 

náratlanul jött nagy vagyon bizonyára kőze- 
0b hozza czéljához, melynek eddig is sike- 
sen szolgált. 

Egyleti élet. 
Az E. K. E. épitőbizottsága f. hó 
én (csütörtökön) d. u. órakor a főtitkári 
vatalban gyülést tart. E gyülésre a bizott- 
81 tag urakat tisztelettel meghivjuk. Kolozs- 

1898. decz. 20. Melitskó Frigyes elnök, 
0dor János előadó. 

* 

ts, Az E. K. E, balneologiai szak- 
uatálya f. hó 28-án d. u. 6 órakor a fő- 
ári hivatalban gyülést tart. E gyülésre a 
akosztályi tagokat tisztelettel meghivom. 
1yozsvár. 1898. decz. 20. Heppes Miklós, 

é elnök. 

hanAz E. K. E, központi választ 
ya f. hó 27-én d. u. 4 órakor a főtit- 

Ivatalban gyülést tart. Ez ülésre a vá- 
imányi tag urakat tisztelettel meghivjuk. 
Zsvár, 1898. decz. 20. Neilitesch Arihur 
Mmök, Radnőti Dezső főtitkár. 

4y Felhivás. A kolozsvári általános mun- 
tegsegélyző egylet folyó évi deczember 
n karácsony másodnapján - d. u. 
órakor a városház nagytermében rend- 

vali közgyülést tart. - Tárgy: 1. Némethi 
el jelentése a vizsgálatról. 2. Uj tisztikar 
ztás. Kéretnek az egylet t. tagjai - iga- 
yégett - könyveiket magokkal hozni. 

Ozsvárt, 1898. decz. 17. A választmány. 

SZINHÁZ. 

Durand és Durand. Hosszu beteg- 
tán tegnap láttuk ujra a szinpadon 
Tei Ferenczet. Azt hisszük, nemcsak a 
ak, hanem a közönség nevében is üd- 
letjük őt. Mikor először bejött a szin- 
Zugó, perczekig tartó tapssal fogadta 
önség, mi pedig megkönnyebbülten só- 
unk fel s körülbelől ezt gondoltuk: 
O8Y megjöttél már ! Istenem, mennyi 

orizü és besavanyitott eczetes-ugorka- 
. komikumot kellett bevennünk 1" Termé- 
hogy Vendrei Coduardiert pompásan, 

humorral játszta, a mit mindnyájan 
örömmel néztünk. Janovics (Durand ügy- 

elegáns párisi volt. Ezt a szerepet kö- 
úl 2 éve nem láttuk tőle. Hogy mint 

Z milyen sokat haladt azóta : tegnap 
i tapasztalhatta. Leövey (Javanon) 
Drofessorán most is sokat mulattunk. 
Aranka (De la Haute Tourellené) az 

előlt szerepben kitünő volt. Ezek vol- 
előadás jellességei: természetesen 

mind régi szereplők. Most jönnek az uj sze- 
replők: de ezek már az előadás gyöngessé- 
geit képezték. Tompa sok igyekezettel játszta 
a füszeres Durand szerepét. Szegény Derblay 
Fülöp ! Bizonyosan sohasem hitted, hogy egy 
fán termettél Durand Alberttel! Ilyen sze- 
reposztás eszméje csak Follinus igazgató fe- 
jében születhetik meg. Hős-szerelmes és vig- 
játéki-komikus neki tout egal. Brávó! Mahol- 
nap Nyárai játszta Hamlet-et. Nemde? (Kü- 
lőnben nincs mti csudálkoznunk, hiszen Folli- 
nussal történt meg az a malőr, hogy a, Lelencz- 
ben egy csecs-szopó gyereket Ághi Sándor- 
nak osztott ki. Jó szerencse, hogy észrevet- 
ték és idejekorán Fehérváry Nuszunak adták.) 
Miklósi Ilona (Louise), mint mindig, most is 
„Miklósi Iloná'-t játszta. Azt a Miklósi Ho- 
nát, kinek minden szinpadi tudománya az 
affektálásból áll. Ripacséknál lehet ilyesmivel 
imponálni, de hiába, nálunk nem. A mi iz- 
lésünk kissé finomabb s mikor ilyesmit lá- 
tunk: a hideglelés kerülget. Marosi Adél 
(Paduerette), kinek tehetségéről csak minap 
szóltunk elismeréssel, ma teljesen elhibázta 
dolgát. Kisasszony, ez nem volt Paduerettel Igy 
csak egy spanyol utczai énekesnő néz ki, 
nem egy párisi cocott. Ajánljuk a kisasszony- 
nak a következőket: 1. Tanuljon a festékkel 
bánni. (Tegnap ugy festette magát, mint egy 
czigánynő.) 2. Tanuljon izléssel öltőzködni. 
8. Vegyen alsószoknyát, mert akkor jobban 
áll a felső is. Baróti sok igyekezettel mosoly- 
gott. Az előadás ezeket leszámitva (!) jó volt. 
A szinházban volt egy pár ember. 

* 

Bajor Riza vendégföllépte. A szi- 
nészeti akadémia egyik legtehetségesebb nö- 
vendéke, csütörtökön lép föl „Denise" czim- 
szerepében. Miután ez alkalomból csak egy- 
szer lép föl, ehhez képest a csütőrtökre ki- 
tüzött „Folt, a mely tisztit? e hétről elma- 
rad és pénteken helyette a ,Talbmni herezeg- 
nő" kerül szinre. Bajor Riza, a mint értesü- 
lünk, szerződtetési czélból vendégszerepel 
nálunk. 

Énekesnő-jelöltek. A kolozsvári szin- 
háznak szüksége van még két énekesnőre. 
Ez egész természetes, miután Margó Zelma 
már elszerződött, Lányi Edit szerződését 
pedig nem ujitják meg. Eddigele még csak 
egy énekesnő-jelöltről hallottunk és ez Scheer 
Paula, kiről a minapában azt irta egyik buda- 
pesti lap, hogy még a karácsonyi ünnepek 
alatt vendégszerepelni fog a kolozsvári szin- 
házban. A kisasszonyról épen most irt nagy 
elismeréssel a „Hét" legujabb száma is, a 
zeneakadémia vizsgája alkalmából. Népszinmü- 
énekesnő-jelöltről mindeddig semmit sem hal- 
lottunk. Alt-énekesnő, a mint értesülünk, 
valószinüleg Fenyvesi Margit lesz. 

Haza. Van Sardou-nak egy hatásos 
darabja, melyet pár év előtt nagy sikerrel 
adtak a kolozsvári szinházban. Az utóbbi 
hetek alatt két levélbeli felszólitást kaptunk, 
hogy ezt a szerepet oszszák ki, miután a fő 
női szerepre most kitünő szinésznője van a 
szinháznak: Fáy Szeréna. A mint értesülünk, 
a „Hazát" közelebbről kiosztotta az igazgató- 
ság. A darabban E. Kovács Gyula is játszik. 
Előadása január elejére várható. 

Mulatság. 

A kolozsvári Dalkör igazgató vá- 
lasztmánya f. hó 17-én tartott ülésében el- 
határozta, hogy jövő év február hó első nap- 
jaiban tréfás farsangi estélyt tart, mely al- 
kal,mmal Huter Károly kiváló magyar zene- 
szerző által irt magyar operettel Ohajtja az 
érdeklő közönséget meglepni. A nov. hó 26- 
án tartott estélyen dr. Nyerges Zsigmond 1 
frt. dr. Óvráy Kelemenné 4 frt. Hegedüs Sán- 
dor 10 frt. Biró Béla 5 frt. Pál István 3 frt. 
Kiss János 2 frt. Kovács Ferencz 1 frt. Loóg 
Zsigmond 1 frt. Nagy Sándor 1 frt. Kovács 
Péter 2 frt. Árkossy Lajos 1 frt. dr. Bruch- 
ner Antal 1 frt Demjén Ágoston 1 frt. Fe- 
renczi Ignácz 1 frt felülfizetéssel járultak az 
egylet jótékony czéljaihoz, miért is fogadják 
a Dalkör részéről köszönetünk nyilvánitását. 
Nagy Gábor szálloda-tulajdonosnak az eme- 
leti terem jutányos árért való átengedéseért 
a választmány ez uton is köszőnetet szavaz. 
Kolozsvárt, 1898. decz. 17. Biró Béla elnök. 
Csiky titkár. Bottlik pénztáros. 

Jótékonyság. 

A „karácsonyi bazár" részére pénzt ada- 
koztak : Szacsvay Sándor 20 frt, br. Wese- 
lényi Miklós, id. br. Zeyk Józsefné, gr. Te- 
leki Lászlóné, gr. Teleki Károly, gr. Haller 
Györgyné 10-10 frt. Br. Bánffy Dánielné, 
Bölönyi Józsefné, dr. Lechner Károlyné, 
Merza Lajosné, Rignát Albertné, br. Bánffy 
Albertné, Szigethi Miklósné, br. Jósika Josep- 
hiné, Csiky Viktorné, br. Josika Lajos 5-5 
frtot. Korbuly Bogdánné, Weisz Miksáné, gr. 
Wass Albertné 4-4 frtot. Br. Bánffy Er- 
nőné, gr. Bethlen Gergelyné, Haller Rezsőné, 
br. Wesselévi Istvánné, Mohay Károlyné, özv. 
br. Bánffy Jánosné, Somlyai Lászlóné, Tisza 
Lászlóné, dr. Nagy Jósefné 3-38 frt. Májai 
Béláné, Gőrtner Viktorné, Vécsey Sámuelné, 
dr. Engel Gáborné 1 frt 50 k.-1 frt 50 kr. 

2 frtot ajándékoztak: Albach Gézáné, 
Aubin Károlyné, Czirják Albertné, Dávid An- 

talné, Donogány Gergelyné, br. Feilits Art- 
hurné, Fekete Gáborné, Ferencz Józsefné, 
dr. Goth Manóné, Grátz Mórné Gyulay Ár- 
pádné, Gyulay Lászlóné, Inczédi Sámu- 
elné, Jenei Viktorné, Kenessei Béláné, 
gróf Kornis Bertha, gróf Lázár Istvánné, 
báró Mansberg Sándorné, Ovári Kele- 
menné, Peielle Istvánné, Péterffy Sigmondné, 
Pisztort Mórné, br. Szent-Kereszthy Sig- 
mondné, Szvacsina Gézáné, Koltai gr. Teleki 
Lászlóné, gr. Bethlen Ödönné, Jokszmán Nán- 
dorné, gr. Bethlen Lidia, Kozma Gyuláné, 
Gámán Sigmondné. dr. Linder Gusztávné, dr. 
Farkas Lajosné, dr. Undránszky Lászlóné, 
Stein Gáborné, Dávida Leonné, Hóry Béláné, 
Molnár Józsefné, Gajzágó Antalné, Schwarcz 
Adolné, Rigó frigyesné, dr. V ályi Gáborné, dr. 
Szabó Dénesné, gr. Wass Ottilia, Végh Ber- 
talanné, Holdamph Gerőné, Czetz Jánosné, 
doktor Farkas Gézáné, báró Györffy Gé- 
záné, Ejszaki Károlyné, Rucska Jánosné, 
Petkiné báró Kemény Anna, Rucska 
Lajosné, Csiki Imréné, Filep Samuné, gróf 
Mikes Leopoldné, Özv. Felméri Lajosné, 
Schandel Mihályné, Felete Nagy Béláné, 
Heinrich Józsa. Öz. Kiszely Endréné, Kádár 
Jánosné, dr. Márki Sándorné, Szele Ferenczné, 
Pál Ferencz, gr. Bethlen Róza. 2-2 frtot. 
Meixner Józsefné, dr. Purjesz Sigmondné, 
Neuman, Felszeghi Dezsőné, Horváth Kál- 
mánné, Csávási Gyuláné, dr. Brandt Józsefné, 
Léhman Róbertné, Öz. Kabdebó Béláné, dr. 
Scheitz Vilmosné, br. Rudnyánszkvné, Elekes 
Károlyné, Gyárfás Benedekné, dr. Hőncz 
Kálmánné, Merza Józsefné, Bocskor Mihályné, 
Bogdán Péterné, Gajzágó Manoné, Almasán 
U., Jánosi Vilma, Weisz Mór és növére, 
Herezeg Lajosné, Stuckheil Gyuláné, dr. 
Turesa Jánosné, De (erandó Antonina, 
Denk Maringerné, Judig Arthurné, dr. Apáthy 
Istvánné, Kovács Ferencz, Radó Elekné, 
Pongrácz Lajosné, Kőváry Lászlóné, Remé- 
nyik Lajosné, Reményik Károlyné, Első ma- 
gyar ált. biztositó, Czirják Károlyné, Tran- 
dafir Miklósné, Szőcs Gdéza, Palkovics altá- 
bornagy, Öz. Weisz Lipótné, Ákoncz Sán- 
dorné, Hajos János, Klug Lipótné. id. Varga 
Dánielné 2-2 frtot, 

LEGUJABB. 
(Az Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

A „Simplicissimus pöre. 

Lipcse, decz. 19. 

Abban a pörben, a melyet a 
,Simplicissimus czimü müncheni élcz- 
lap ellen a császár palesztinai utja al- 
kalmával közölt illusztrált költemények- 
ben foglalt felségsértés miatt inditottak, 
Keine rajzolót ket rendbeli felségsér- 
tésben bünösnek találták és felévi fog- 
ságra itélték. Lange, a Simplicissimus 
kiadója és Wedekind, az inkriminált 
költemények szerzője ellen, a kik kül- 
földön vannak, külön eljárás van fo- 
lyamatban. 

Horvát országgyülés. 

Zágráb, decz. 19. 

Az országgyülés harmadik olvasásban 
is elfogadta a kiegyezési provizóriumot és 
általánosságban s részleteiben letárgyalta az 
indemnity-javaslatot. A vita során a koalició 
kijelentette, hogy nem vesz részt a tárgya- 
lásban. Starcsevics Dávid hosszabb beszéd- 
ben okolta meg a koalicióból való kilépését 
és Mazzurá-nak a kiegyezési provizóriumhoz 
benyujtott módositó inditványát. A vitában 
részt vettek: Plivérics dr. és Khuén Héder- 
váry bán a javaslat mellett, Frank dr. a 
javaslat ellen. 

A legközelebbi ülés holnap lesz. 

Rablógyilkosok elitélése. 

Krakó, decz. 19. 

Az esküdtszék Hams Tamást Szostek 
földbirtokos meggyilkolása és kirablása miatt 
kőtélhalára, feleségét pedig bőjttel szigoritott 
egy évi sulyos börtönre itélte. Mind a kettő 
főlebbezett. 

Népgyülések a vidéken. 

Budapest, decz. 20. 

Sopronból irják a „Kel. Ért.-nek, hogy 
az ottani polgárok és a szocziáldemokraták 
vasárnap délután mintegy 1000-en népgyü- 
lést tartottak, melyen Zsombory Géza városi 
képviselő beszélt a lex-Tisza ellen s az álta- 
lános szavazati jog behozatala mellett. Elha- 
tározta ezen gyülés, hogy a lex Tisza ellen 
tiltakozó kérvényt adnak be, továbbá, hogy a 
Budapesten éppen akkor együtt volt hason- 
czélu népgyülést táviratilag üdvözlik. 

- Ugyancsak vasárnap délután tartot- 
tak népgyülést a szegedi szocziáldemokraták, 
melyen számos tanyai lakos is részt vett. 
Napirenden volt: a köz szabadság és a nép- 
jogok, továbbá az általános választói jog, 
Beszédet tartottak Pollák Béla és Abrahám 
Béla szocziálisták. A gyülés szintén a Tisza- 
lex ellen foglalt állást, Polezner Jenő képvi- 
selőt pedig felhivták, kogy az általános sza- 
vazati jog mellett foglaljon állást. 

A függetlenségi párt kiáltványa. 
Budapest, decz. 20. 

A függetlenségi párt kiáltványa a 
nemzethez ma megjelent. A kiáltvány 
bevezetésében ismerteti a mostani sze- 
rencsétlen politikai viszonyokat, majd 
igy tolytatja : 

Ime tehát megméretett 1867, és e 
törvénynek értéke kicsinynek találtatott 
mihelyt alkalom lett volna oly részü- 
ket érvényesiteni, melyek a nemzet jo- 
gait védik. Üres betüvé zsugorodott ér- 
ték lett, melyet szétmar az erőszak, az 
önzés szövetkezése. Ide jutottunk pol- 
gártársaink! Itt állunk a törvényeknek 
és jogoknak romjain. 

Most már inkább az ország alkot- 
mányát teszi tönkre az országgyülés 
többsége, mint sem, hogy e törvényt 
végrehajtaná és meghajolna az Isteni 
itelet előtt, mely váratlanul nyujtotta a 
sovárgó nemzet felé hazánk független- 
ségét, a magyar nép jóllétének bizto- 
sitékát. 

Polgártársak! 
A függetlenségi és 48-as párt nem 

türi el a törvénysértést, nem mond le 
elveiről, nem ejti el az ország sarka- 
latos jogait. 

Oda kiáltjuk a törvénytipró kor- 
mánynak, hogy eddig s ne tovább. 

Nem koczkáztatjuk az államház- 
tartás folytonosságát, mert nyitva van 
az ut, melyen ez azonnal biztosit- 
ható. 

Küzdelmünk tehát, a törvény küz- 
delme egy hatalmi forradalom ellen, a 
nemzet jövőjének küzdelme az enyé- 
szet ellen, mely elsodorná fajunkat, ha 
kihalt volna belőle a jogérzet és tör- 
vénytisztelet. 

Küzdünk és küzdeni fogunk, mert 
ki nem elég erős megvedeni azt, mi 
már megvan, annak nincs joga többért, 
hazánk függetlenségéért küzdeni 

Mi nem csüggedünk. Ti pedig pol- 
gártársak, támogassatok. 

Ne nyugodjunk addig, mig az or- 
szág törvényein és alkotmányán ejtett 
csorbát, ki nem köszörüli. 

Nem is fogunk nyugodni, migha- 
zánkat be nem vezetjük a magyar füg- 
getlenség felszentelt templomába. 

Országgyülés. 
Budapest, decz. 20. 

A képviselőház mai ülésének a 
napirend előtt Bánffy Dezső báró ki- 
vánt reflektálni a tegnapi szónokok be- 
szédjére, de nem hallgatták ki. 

Ezután Rohonczy szólalt fel Bartha 
Miklós tegnapi közbekiáltására. 

„Ma meggyilkolják az alkotmányt, 
holnap meggyilkolják a királyt. 

Reményli. ugymond. hogy Bartha 
Miklós legmélyebb sajnálatának fog 
kifejezést adni e közbeszólása felett. 

Bartha Miklós ekkor még nem 
volt jelen a Házban s igy nem reflek- 
tálhatott rögtön Rakovszky figyelmez- 
tetésére. Csak később a mikor meg- 
jelent tiltakozott az ellen, hogy kép- 
viselő képviselő társát figyelmeztesse. 

Ezuttal köszönettel veszi azonban 
és kijelenti, hogy nem oly értelem- 
ben használta a kifejezést, a mint ér- 
telmezik. 

Polónyi Géza nagyszabásu beszé- 
dében rámutat a kormánypárt azon 
előkelőségeire a kik a pártot ott hagy- 
ták. A kormánypárt ugymond folyton 
hangoztatja, hogy rosszul tölti be az 
ellenzék szerepét, hát miért nem lesz 
ellenzékké a kormánypárt, hogy megmu- 
tassa, miképpen harczoljon az ellenzék? 

Önök növelik nagygyá a Polyák 
Bélákat, Sámuel Lázárokat, Arányi Mik- 
sákat. . 

Jogosultak tehát Önökkel szemben 
a bosszu korbácsának suhogtatása s 
önöktől maholnap már korbácscsal a 
kezükben kell számon követelni a ve- 
szendőbe jutott nemzeti javakat. 

Az ellenzék küzdelme nem sze- 
mélyes, mert a Bánffy személyében a 
bünös Tisza-rendszert akarja lerombolni. 

Majd ezt kiáltja oda a többségnek: 
Önök mindenáron Bánffyt akarják 

megtartani. A koronát és nemzetet egy- 
aránt veszélyeztetik egy tökfilkóért. 

Viharos tetszés. 
Madarász elnök 

szólót. 
Rakovszky István beszédében hosz- 

szason foglalkozott Perczel jelöltetésé- 
vel, a ki majd a Ház tekintélyét sem- 
mibe se fogja venni, 

E megjegyzésre Bánffy próbált fe- 
lelni, de abban a pillanatban, a mint 
selyem sipkáját levette, a mi az je- 
lenti, hogy beszélni akar, egyszerre ki- 
tört a vihar az ellenzéken. 

mérsékletre inti 

Bánffy azonban már nem törödik 
azzal, hallgatják-e vagy sem, most is 
beszélt, holott senki sem hallotta, hogy 
mit mondott. 

Ezalatt bizonyos derültséggal kons- 
tatálták az ellenzeéken. 

Ni, ASboth is a kilépettek közze 
ült. 

Ezután következett a nap maiese- 
ménye. 

Gróf Csáky jelentkezett szólásra. 
A liberális éra kultuszminisztere 

erős beszédet mondott. Elitélte ugyan 
az obstrukcziót is, de aztán teljes mel- 
lel a kormány ellen fordult és megre- 
megett a piros bársonyszékek feélkőre 
csapásainak sulyától. 

Kivált Bánffy ellen tört, kinek sze- 
mére vetette az összeférhetlenségi ese- 
tektől a Dessefy-ügyig, bünei sorozatát. 

Aztán a Tisza-lexre 
itt széttépteé a 
vényét. 

Kijelenti, hogy nem volt előzetes 
tudomása arról, hogy a Tisza-lexet alá 
fogják iratni. 

Ha tudja, elmegy a hires konferen- 
cziára s megakadályozza. 

Magát a javaslatot országgyü- 
lési törvényt pótló párttörvény- 
nek mondotta, mely felhatalma- 
zást ad minden törvénytelenségre. 

Hogy sziszegett, hogy mozgott erre 
Bánffy és a Tiszák gárdája. 

Hát mikor Csáky gróf odakiáltotta : 
Kibontakozásra csak egyut van: 

Kormányválság vagyméginkább 
kormányelnök válság. 

A koczkát a kilépetiek elvetették s 
soha többé vissza nem térhetnek, mig 
Bánffy miniszterelnök s a Ti 
szák uralma meg nincs törve. 

Viharos tetszés. 
Csáky vádját Hegedüs próbálkozott 

megdönteni. 
Hegedüs után Szentiványi Árpád 

döngette a kormányt és pártját. 
Polónyi Géza maró szatirával be- 

szélt még ezután. 

át s 

szöve- 

tért 
hazugságok 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Főtér 18. sz. alatti üzletemet 
Január 1-ére már kiadtam. 

Hogy a helyiséget nevezett időre átadhassam, 
a raktáromon még nagy mennyiségben levő 
déli gyümölcs-, csemege-, füszer- és vegyesáru- 
kat minden elfogadható árban eladom 
és ezzel eyyütt a berendezést is. 

A n.é. közönségnek eddigi szives párt- 
fogásáért köszönetet mondva, bátor vagyok 
figyelmét e fölötte kedvező bevásárlási for- 
rásra felhivni. 

Kiváló tisztelettel 

Péterffíy Mór. o
 

3. 

Ma, kedden estére 
sSzéchenyi-tér 20. sz. alatt lévő bor- 
üzletemben, családi disznó-torra s kiváló 
jó borokra meghivom t. ösmerőseimet. 

Kolozsvárt, 1898. decz. 20. 

Tisztelettel 

Schuller Lajos. 
Valódi borok mindenkor kaphatók, ki- 

vánatra házhoz száltitom. 

Van szerencsém hatóságilag meg- 
vizsgált, kitünő minőségü, valódi és tisztán 
kezelt boraimat a n. é. közönség b. figyel- 
mébe ajánlani. 

Kiváló tisztelettel 
Fenyves Mór 

bornagykereskedő, Belmagyar 
utcza 30. sz. a7) 
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Kolozsvárt, 1898 ELLENZÉK. 
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Sz. 345-1898 1005 1-1. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében 

ezennel közhirró teszi, - hogy a kolozsvár-városi kir. jbiróság 1894. évi 7367. 

sz. végzése következtében Papp Imre ügyvéd által képviselt az ,Economul"' hi- 

telintézet javára Dávid Juon bruzer s trsai ellen 200 frt s jár. erejéig 1894. évi 

szeptember hó 8-án foganatositott kiel végrehajtás utján lefoglalt és 890 frtra 

becsült következő ingóságok, u. m.: szarvasmarhák és takarmány nyilvános árve- 

résen eladatnak. 
Mely árverésnek a kolozsvár-vidéki kir. jbiróság 1897. évi 15686 számu 

végzése folytán 200 frt tőkekövetelés, ennek 1892 évi decz. hó 12. napjától járó 

89/, kamatai és eddig összesen 48 forint 68 krban biróilag már megállapitott 

költségek erejéig S oly omkőn adasok lakásán leendő eszközlésére 1898. évi 

december hó 30. napjának délelőtt 10 órája hatatáridóül kitüzetik és ahhoz 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 

1881. évi LX. t. cz. 107. és 108. §-sa értelmében készpénzfizetés mellett, - a 

legtöbbet igérőnek szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le és felülfoglaltatták s 

azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. tez. 120. 

§ a értelmében ezek javára is foganatosittatni fog. 
Kelt Kolozsvárt, 1898. évi december hó 9. napján. 

FPiger János, 
kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 346-1898. 1006. 1-i. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-sa értelmében ezen- 

nel közhirró teszi - hogy a kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 1897 évi 5062. 

számu végzése következtében P a p Imre ügyvéd által képviselt az .Economul' 

hitelintézet javára Dávid Juon bruzer és társa ellen 250 frt s járulékai erejéig 

1894 évi szept. hó 8 ikán foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt 

és 780 forintra becsült következő ingóságok u. m. szarvasmarhák nyilvános árve 

résen eladatnak. 
Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 1897. 8613 számu 

végzése folytán 250 forint tőke-követelés. ennek 1898 évi szept hó 1. napjától 

járó 8'/, kamatai és eddig összesen 22 frt 03 krban biróilag már megállapitott 

költségek erejéig Solyomkön adósok lakásán leendő eszközlésére 1898 éóvi d e- 

czember hó 36. napjának délelőtt10 órája határidőül kitüzetik s 

ahhoz a venni szándékezők oly megjegyzéssel, hivataak meg, hogy az érintett 

ingóságok az 1881. évi LX t. cz. 107. és 108. §. értelmében készpénzfizetés 

mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is la és felülfoglaltat- 

ták és azokra kielégitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX t. 

cz 102 § értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kolo:svárt 1898 deczember hó 9. napján. 
PIGER JÁNOS, 
kir. bir. vghajtó. 

HOL LEHET olcsó hust kapni!? 
peg- Unio és Páris utcza sarkán 

BUTYKA FERENCZNÉL. 
Egy kiló marha-hus - - - = 86 kr. 
Ezy kiló sertés-hus - - - - 56 kr. 
Egy kiló borjuhus - - - 30-60 kr. 

996. (3-3) 

ELADÓ 
jutányos árban első minőségü 
fiatal hizott nehéz süldő, csapat- 

ban, valamint darabonkint. 
Bővebb felvilágositást d 

Schwartz Adolf, 
907. 9- 0. Beltorda-utcza 1-3 sz. 

aszonbérbe adó birtok. 
Özvegy báró Apor Károlynénak Marostordimegye Csejd 
községéhez tar ozó, - a szöllők és erdők kivételé el -- 800-900 

holdot kitevő tagositott tófalvi birtoka -gazdasági fel- 

900. 9-10. szerelés nélkül - 

azonnal haszonbérbe kiadó!! 
pe- Értekezhetni a tulajdonosnővel Maros-Vásárhelyt. d 

i 
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Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirró teszi, - hogy a 

Kolo svár vrosi kir. járásbiróság 1898 évi Sp. I. 628, számu végzése folytán 

dr Fischer Róbert ügyvéd által képviselet Kornhauser Farkas kolozsvári lakós 

felperes részére Schwarcz Lipót kole svári lakós alperes ellen 10 forint 80 kr. 

követelés és járulékai erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán, alperestől 

lefoglalt és 1380 frtra becsült ingóságokra a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 

V. ÍI. 1401, 1898 számu végzésével a további eljárás elrendeltetvén, annak az 

alap és felülfoglaltatók követelése erejéig is, a menynyiben azok kielégitési jogot 

nyertek volna Kolozsvárt Wesselényi-utcza 5. sz. a. végh. szenvedett üzleti he 

lyiségben és az Óvárban levő lakásán leendő megtartásra határidóül 1898 évi 

deczember hó 30. napján d. e. 9 órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt 

szobabeli butorok, házi berendezések, üzleti állványok, puldok s egyébb ingóságok 

a legtöbbet igérőknek készpénzfizetés mellett szükség esetén becsáron alul is el- 

fognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 

rehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 

foglalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 

tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig az1ólirt kiküldöttnél 

izásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert különben 

csak a vételár fölöslegére fognak utaltatni. 

A törvényes határidő hirdetménynek a biróság tábláján kifüggesztését 

követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1898 évi deczember bó 18. napján. 
DUPSCHEK IGNÁTZ, 

kir. bir. vgrhjtó. 

Sz. 269-1898. 1008. 1-1. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött bir végrehajtó ezennel közhirró teszi, hogy a hidal- 

mási kir. járásbiróságnak 1898 évi V 184, számu végzése folytán dr. Menyhárt 

Gáspár kolozsvári ügyvéd által képviselt K e n d e Ignácz rettegi lakos felperes 

rés re Weisz Herman nagy-almási kereskedő alperes ellen 600 frt követelés és 

jár erejéig elre-delt kielégitési végrehajtás folytán alperestől felülfoglalt és 811 

frt 26 krra becsült ingóságokra a hidaimási kir. járásbiróság 1898 évi V 134, 

számu végzésével a további eljárás elrendeltetvén, annak az alap és felülfoglal- 

tatók követelése rrejéig is, a mennyiben azok kielégitési jogot nyertek volna, az 

árverésnek Nagy-Almás községében alperes lakásán és bolti helyiségében leendő 

megtartása ha áridőül 1898 évi deczember hó 27. napján délelőtt 10 órája 

s folytatólag a következő napokra kitüzetik, a mikor a biróilag felülfoglalt kü- 

lönböző apró berendezési ezikkek, házi butor, vegyes belti áruczikkek és bolti 

berendezésekből álló ingóságok a legtöbbet igérőnek készpénzfizetés mellett - 

szükség esetén beesáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, - kik az elárverezendő ingóságok vételárából a 

végrehajtató követelését megelőző kielégitéshez jogot tartanak, a menyiben ré- 

szükra a foglalás korábban eszközöltetett vona és ez a végrehajtási jegyzőkönyv- 

ből ki nem tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéseig alulirt 

kiküldöttnél irásban beadni, vagy p-dig szóval bejelenteni el ne mulasszák, - 

mert különben csak a vételár fölöslegére fognak utaltatni. 

Kelt Hidalmáson 1898 évi decz. hó 12. napján 
ZS. VITEÉZ CAEsAR 

kir bir. vghajtó. 
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Dicsérő oklevél 

VINCZE JÓZSEF 
legnagyobb szücsáru raktára 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 10. sz.Minoritarend ház 

Kaphatók: 

Legujabb női szőrme kalspok, sapkát, Muffok, Boák, Gallérok, Rád 

és utazó bundák, mind-nnen ü bőrök, egész- és méter számban, uj 

. megrendelések bármi szakmámba vágó elkészitáss és javitása elvál- 

laltatik, továbbá férfi sapkák, rövid és hosszu városi kabátok, utazó 

bundák, vadász kesztyük, láb zsák s.t.b. mint saját készitményeim 

raktáron 

Saját szücs-mühelyemben 

magam felügyel ta alatt készitbt tb jó munkáért és annak gyors 

előálitásásrt f-lelősséget vállalok, ma yeket a t helybeli- és vidáki 

vavő és megr nds ő. közönség b. figyelmébe aján'va, mentő! szive- 
sebb látogatásaikat kérve maradtam 

Vincze József 

Alapitva 1857. Ermek 

Tisztelettel 

Szépirásu fiatal ember, 
vagy nőtlen mérnök-segéd, 

Ei tagositó-mércöki irodán még dolgozott, nagyon szépsn tz 

k huzni, szépen rajzol, Ronde-irásban jártas, álludó alkaimazás! 

azonnali belépésre sürgősen 
kerestetik. 

Ajánlatokat igény megjelölésével kér 

Szász-Nádas (Kisüküllő megye.) 
Sebestyén Józsett 

1003. 2-2. mérnök. 

1004. 2-10 

Meglepő ujdonságok! 
Értesitjük a n. érd. közönséget, hogy tekintettel a karácsonyk 

ujévi idényre érkezett és érkező ujdonságok nagy mennyiségére üzletünk é 

egy külön teremben velenczei üveg majolika és porczellán különlegességő" 

ből a kényelmesebb hozzáférhetőség czéljából 

. y z 

- minta-kiállitást 
rendeztünk be, - a melynek szives megtekintésére a n. é. közönséget ezeni 

tisztelettel meghivjuk. sk 

Miután még jutányos árak mellett a legpontosabb kiszolgálást igérü 

maradtunk szives pártfogásért esedezve . 

! Teljes tisztelettel 
959. 6-10. 

HUNWALD LIPOT és FIA 
üveg, porczellán és lámpa nagykereskedők 

pet- Kolozsvárt, Főtér 20. szám. . 

mum Nagy raktár majolika disztárgyakban - Diszes állvány-lámpák, 

Karácsonyi és ujévi ajándékokl 
az ember legd ágább kincse. - Sokasn 
rontották el átóképe ségüket azzal 
hogy nem szakképz tt látszerésztő, ha 
nem ahhoz nem értő órástól vagy X" 
reskedőtől vásároltak szemüveget. 

Alulirot a látszerészi üzlethe 
tartozó szakismeveteket Bécsben a leg 

jelesebb cptikusoktól tanulta, és 62 

bizonyi ó okmányokkal bir. Szakismeretei folytán a n. é. közönsét 
nek, nagyrabecsült vevőinek, olyan szemüvegekkel szolgál, melyek 

a látóképességet erősitik s a szemeket kimélik. 
szücs. 
1 -ek és egyéb látszerészi eszközök szal 

4 i - melyekből a legnagyobb és 1gv 

Eladó UJ házastelek ' A tékosabb készletet tart - a legolcsóbbak. 

Monostor-utezában, napsoron 77. szám. Vidéki megrendeléseket a 196 
. i gyobb gonddal és pontosan teljesit. 

U 12 évig adómantas ! sn Kiváló tisztelettel 
tezára bolt, 4 szoba, konyha vizvezetékkel, fürdő-szoba, mosó-konyha 

vizvezetékkel, egy pincze és egy pincze raktárnak, terjedelmes kerttel Miháltsek F. 

és gyümölcsfákkal. 932. 6-15 ! egyedüli erdélyrészi szaklátszerész 

Értekezhetni fentirottal. 965. 6-12. Belközép-utcza 10. 

l ] 

Telefon 204. 

(Takarékpénztári épület.) 

" 

készt Lithographiai munkákat, a - 
? . 1, olasz, mágnás és ronde-irásokkal, saját- 

Névjegyeket: kezü skirizokkal koronak és czimerekkel 

a legelegánsabb kivitelben. 

Eljegyzési értesitőket, menyegzői- és báli meghivókat. 

Músorokat, Tánczrendeket, 

Számlákat és levélpapirokat czégnyoma'okkal. 

Étlapokat, Étrendeket. 

820.12-12 

GOMBOS FERENCZ 
KŐ- ÉS KONYUNYOMDÁJA 

Beltorda-utcza 1. sz. - KOLOZSVÁRT 

Vidéki megrendelések gyorsan eszközöltetnek. 

Telefon 204 

Beltorda-utecza 9. sz. 

(Lyceum-nyomda.) 

a kivánt nagyságban, egyszerü és [1 

Mindennemü vignettákat diszes kiállitásban. 

Továbbá felvállaltatnak autografiák, mértani rajzok, részjegyek, 

részletivek, sorsjegyek, betéti könyvek, üzleti könyvek, árlapok s 
szóva) mindenfajta könyomadai munkák a legjutányosabb árak me 

lett s a legkényesebb igényeket is kielégitve. 

önyvnyomdai munkák 
atosabb 
a né gyors és pontos elkészitésére a 8 gyorssajtóval és a legdiv 

betüfajokkal fölszerelt Lyceum-könyvnyomdám áll 
közönség becses rendelkezésére. 

Teljes tisztelettel: GORos FERENCZ. 

Ny. Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt. 


